
MANDÁTNA ZMLUVA 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 566 až § 576 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov 

medzi 

Mandatárom:     RUDOLF NESHODA – ERNEST s.r.o. 

sídlo:         Jána Bottu 3,  974 01 Banská Bystrica 

IČO:                      48211303 

IČ DPH:                SK2120106076 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.  

č.účtu:                    

registrovaná:         v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, 

zastúpená:             Rudolf Neshoda - konateľ 

telefón:  

email:           rudolfneshoda@gmail.com 

(ďalej len ,, mandatár ˮ)  

a 

Mandantom:        Fakultná nemocnica Nitra 

Sídlo:                    Špitálska č.6, 950 01 Nitra  

IČO:                      17336007  

DIČ:                      2021205197  

IČ DPH:                SK2021205197  

zastúpený:             JUDr. Marian Korytiak, PhD. - riaditeľ  

osoby oprávnené na rokovanie: vo veciach zmluvných: JUDr. Zuzana Koprdová 

                              vo veciach technických: Ing. Ingrid Šindlerová 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava  

IBAN:                    SK49 8180 0000 0070 0028 0649  

zriadená:                Zriaďovacou listinou MZ SR č. 3724/1991-A/VIII-1 zo dňa 09.12.1991, v   

                               znení neskorších predpisov 

(ďalej len ,, mandant ˮ)  

uzavreli dňa:         podľa § 566 Obchodného zákonníka túto 

 



MANDÁTNU ZMLUVU 

 

Čl. I  

Predmet zmluvy 

1. Predmetom zmluvy je vykonanie technického dozoru na stavbu: Výmena okien, dverí 
a zostáv v objekte PCHD vo Fakultnej nemocnici Nitra 

2. Mandatár sa zaväzuje, že pre činnosť uvedenú v čl. I bod 1 zmluvy v rozsahu 
dojednanom v tejto zmluve a za podmienok v nej uvedených pre mandanta v jeho mene 
a na jeho účet uskutoční právne úkony spočívajúce v činnosti stavebného dozoru bližšie 
špecifikovaných v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

3. S týmto cieľom mandant udeľuje plnú moc mandatárovi na všetky právne úkony , ktoré 
bude mandatár vykonávať v jeho mene a na jeho účet na základe tejto zmluvy. 

4. Mandant sa zaväzuje, že za riadne a včasné vykonanie dojednaných činností zaplatí 
mandatárovi odplatu dohodnutú vo výške v tejto zmluve. 

 

Čl. II 

Lehota plnenia 

 

1. Mandatár bude činnosť uvedenú v čl. I vykonávať od nadobudnutia účinnosti tejto 
zmluvy t.j. od podpísania ju oboma zmluvnými stranami a jeho činnosť zanikne 
dátumom preberacieho konania stavby, nie však dlhšie ako je stanovená v zmluve so 
zhotoviteľom. Predpokladaná doba je 3 mesiace. 
 
 

Čl. III  
Odmena mandatára 

 
1. Mandatárovi za plnenie predmetu tejto zmluvy prislúcha odmena vo výške 5000,- 

eur. Mandatár nie je platcom DPH 
2. Odmena bude uhradená mandatárovi v jednej splátke, po preberacom konaní na účet 

uvedení v záhlaví tejto zmluvy. 
3. Podkladom pre úhradu dohodnutej odmeny za výkon stavebného dozoru bude 

faktúra. Termín úhrady odmeny bude do 14-tich dní po prevzatí faktúry.  

 

Čl. IV 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Mandatár je povinný vykonávať svoju činnosť osobne podľa pokynov mandanta 
a v súlade s jeho záujmami v jeho mene a na jeho účet. Mandatár je povinný oznámiť 



mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri výkone svojej činnosti a ktoré môžu mať 
vplyv na zmenu jeho pokynov. Od pokynov sa môže odchýliť ak je to v záujme 
mandatára. 

2. Mandatár je povinný pri výkone svojej činnosti upozorniť mandanta na zrejmú 
nevhodnosť pokynov, ktoré by mohli mať za následok vznik škody. V prípade, že 
mandant aj napriek upozorneniu mandatára na splnení pokynov trvá, mandatár 
nezodpovedá za škody takto vzniknuté. 

3. Mandant je povinný poskytnúť mandatárovi všetku potrebnú súčinnosť tak, aby 
mandatár mohol zariadenie záležitosti uskutočniť včas. 

4. Mandatár je povinný odovzdať bez zbytočného odkladu mandantovi veci, ktoré za neho 
prevzal pri vybavovaní záležitosti. 

 

 

Čl. V 

Výpoveď zmluvy 

1. Obidve strany môžu zmluvu vypovedať z akýchkoľvek dôvodov (príp. bez uvedenia 
dôvodov) písomnou výpoveďou, a to vo výpovednej lehote jedného mesiaca, ktorá 
začína plynúť 1. dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej 
strane, a to čiastočne alebo v celom rozsahu.  

 

Čl. VI 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými 
stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

2. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá strana obdrží po jednom 
rovnopise. 

3. Meniť a dopĺňať ustanovenia tejto zmluvy je možné len písomnou formou za súhlasu 
oboch zmluvných strán. 

4. Právne vzťahy, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa spravujú príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

5. Zmluvné strany prehlasujú, že sú plne spôsobilé na uzavretie tejto mandátnej zmluvy. 
Pred podpisom tejto zmluvy si ju prečítali, obsahu porozumeli a plne s ním súhlasia. Na 
znak svojej vôle byť viazaní touto zmluvou ju vlastnoručne podpisujú. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že ich prejavy vôle byť viazaní touto zmluvou sú 
slobodné, jasné, určité a zrozumiteľné. Zmluvná voľnosť oboch zmluvných strán nie je 
ničím obmedzená a zmluvu nepodpisujú v tiesni, v omyle ani za nápadne 
nevýhodných podmienok 

 



 

V Nitre, dňa 16.11.2021 

 

 

 

 

-----------------------------       --------------------------  

       mandatár                  mandant 

 

 

 


